
Хотя некоторые волки в овечьей шкуре были в элитных солдатах-моряках, солдаты-моряки в
нижних рядах были просто.

 

Сговор между подонком Коммодором морской пехоты и пиратами, о котором говорил Карли,
был тем, о чем большинство солдат морской пехоты никогда не задумывались.

 

Если бы Линь Тянь не подтвердил эту новость, многие солдаты морской пехоты не поверили бы
в это.

 

Именно так и было. После долгого времени, присоединившись к морской пехоте, многие
солдаты морской пехоты до сих пор сердиты и дебаты. Они всегда спокойно комментировали
это.

 

Услышав их комментарии, Гарп нахмурился.

 

Гарп провел так много лет в морской пехоте. Он был очень осведомлен о темноте в морской
пехоте.

 

Хотя Гарп был очень недоволен тем, что иногда делают морпехи, некоторые вещи не меняются
сами по себе. Поэтому Гарп всегда спокойно относился к таким вещам.

 

Теперь, когда штаб морской пехоты говорил об этом, влияние было не очень хорошим.

 

Если бы такое дело было распространено, то это наложило бы грязь на лицо морпеха. И если



это случится, эти солдаты морской пехоты могут попасть в серьезные неприятности.

 

Гарп притворился серьезным и прервал разговор: "Тихо". Что мы должны сделать, так это
решить сиюминутную проблему."

 

"Да", все с ним согласились.

 

Коммодор выразил свою озабоченность: "Но у пиратов много заложников в руках. Это будет
серьезная проблема".

 

Во-первых, мы должны спасти заложников острова, чтобы мы могли иметь дело с пиратами с
уверенностью.

 

Если заложники в их руках, это все усложнит, и мы не сможем схватить пиратов".

 

"Все в порядке. Эта проблема уже решена", - пренебрежительно сказал Гарп. Гарп был очень
уверен в силе своего ученика, Линь Тянь.

 

"Кто-то уже решил эту проблему?" Коммодор сначала был озадачен, но вдруг понял: "О, вы
имеете в виду капитана Линь Тяна."

 

"Но действительно ли он может спасти жителей?" Дело не в том, что коммодор не верит в Линь
Тянь.



 

С точки зрения коммодора, Линь Тянь был еще двенадцать лет и не имел достаточного опыта,
чтобы справиться с пиратами и спасать людей.

 

Гарп сказал уверенно: "Я уверен, что так и будет. Он мой ученик".

 

Хотя Гарп сказал это с уверенностью, лица солдат морской пехоты все еще темные. Они также
считали, что Линь Тянь действительно слишком молод, чтобы справиться с этим делом. У
некоторых из этих морских пехотинцев даже есть дети, которые старше Линь Тяня.

 

По сравнению с остальными морскими солдатами, Карли и ее сестра поверили в него, хотя они
знали, что Линь Тянь не намного старше. Но Линь Тянь был учеником вице-адмирала.

 

Хотя Карли и ее сестра никогда не были в море, они знают, что вице-адмирал был сильным в их
сердцах. Как ученик вице-адмирала, Линь Тянь, должно быть, очень многообещающа.

 

Думая о Линь Тяне, Карли вспомнила, что Линь Тянь приказала себе, и быстро сказала: "Линь
Тянь также попросил меня передать несколько слов".

 

"Что это?" Гарп спросил непостижимо. В то же время, ее слова также привлекли внимание всех
морских пехотинцев.

 

"Сигнал бедствия не был послан ни пиратами, ни жителями острова". Этот сигнал бедствия
был преднамеренно направлен вам сюда".



 

Как только Карли закончила говорить, все выглядели шокированными. Все присутствующие
здесь поняли подтекст слов Линь Тяня.

 

Линь Тянь обнаружил, что за этим инцидентом на маленьком острове стояла пара черных рук,
расположенных за кулисами, и его корабль Морской пехоты тоже был рассчитан.

 

"Сейчас всё интереснее и интереснее!" Гарп почувствовал интерес.

 

…………

 

Переезжать в лес ночью было очень трудно, но это не было проблемой для Линь Тянь.

 

Линь Тянь быстро двигался вперед. В то время как он избегал каждой ветви, которая
блокирует дорогу, он также думал о следующем плане.

 

Линь Тянь не убил всех пиратов. Один пират просто упал в обморок.

 

После того, как пират очнулся, Линь Тянь подготовил много пыток, чтобы получить признание,
но пират рассказал все, прежде чем заговорить.

 

Линь Тянь должен был слушать его внимательно, и после получения полезной информации, он



позволил пирату умереть быстро.

 

Оказалось, что эта пиратская группа пришла сюда только потому, что их капитан получил
карту сокровищ, которая привела их на этот остров.

 

Тогда капитан пирата привез сюда весь свой экипаж. После нескольких дней поисков пираты
нашли место, где, возможно, спрятаны сокровища.

 

Но место было зарыто слишком глубоко, и на раскопки ушло целый день, но пираты также
получили много сокровищ.

 

Теперь пиратам понадобилось больше энергии, поэтому они арестовали всех мужчин старше
десяти лет из города за принудительные работы.

 

Но неожиданно внезапно появился коммодор. Когда пираты подумали, что собираются бежать,
капитан пиратов подкупил коммодора сокровищами.

 

Достигнув сотрудничества с коммодором, пираты, конечно же, не отказались от сокровищ.

 

Но это место было слишком сложным для раскопок. Раскопки заняли полгода. Коммодор
сообщил фальшивые сведения об острове, поэтому они так и не нашли его здесь.

 

Раскопки сокровищ закончатся через несколько дней. По просьбе коммодора, все жители
острова будут убиты в это время, чтобы скрыть эту тайну.



 

Эта информация была не очень полезна Лин Тянь. Линь Тянь хотел узнать больше всего о
черной руке за кулисами, но позиция этого пирата была слишком низкой, и он рассказал
только бесполезную информацию.

 

Теперь было бесполезно думать об этих вещах, потому что Линь Тянь уже мог видеть свет
недалеко, и настоящая тайна лежит впереди.

 

С помощью ночной тьмы Линь Тянь затаился на открытом пространстве среди травы. Несмотря
на то, что это была ночь, она была освещена факелами, как день. Если бы он двигался вперед,
Линь Тянь был бы замечен пиратами, которые наблюдали везде.

 

Воспользовавшись ночной темнотой, Линь Тянь разграбил одежду пирата после того, как
разгадал пирата и подошел открыто.

 

Хотя здесь повсюду были факелы, свет был немного тусклым. Если Линь Тянь не смотрел на
него с близкого расстояния, то они не могли видеть его лица ясно, поэтому Линь Тянь не
боялся быть замеченным.

 

Линь Тянь бродил вокруг, и никто бы не заподозрил его.

 

Хотя было полночь, многие люди работали, и эти люди были жителями города.

 

Для того, чтобы найти все сокровища, эти пираты просто выглядели, как будто копают шахту.
Они копали прямо с поверхности после определения местоположения.



 

Спустя полгода, в сочетании с усилиями тысяч людей, была выкопана яма глубиной в сотни
метров.

 

Сквозь факелы и несколько шахтерских ламп сбоку, Линь Тянь мог видеть ситуацию внизу.

 

Люди внизу вырыли почву и перенесли ее на вершину через подвесную корзину. В то же
время, внизу было много пиратов, которые следили за всем.

 

Он обещал Карли спасти своего отца. Но когда он увидел эту ситуацию, Линь Тянь нашел ее
чрезвычайно сложной. С таким количеством людей, разделенных на верхнюю и нижнюю, как
Линь Тянь мог найти его?

 

После того, как посмотрел на оптимальную ситуацию, так как эти люди не были опасны для
жизни, Линь Тянь также должен делать важные вещи, поэтому он пошел к месту, где пираты
жили поблизости.

 

Линь Тянь пошел к капитану первым, чтобы узнать, может ли он найти какую-то важную
информацию. Эта чёрная рука третьей стороны заставила Линь Тяна задохнуться. Не сумев
разобраться, что за заговор стоит, Линь Тянь вообще ничего не мог сделать.

 

Так как все пираты наблюдали за жителями, Линь Тянь никогда не сталкивался с несколькими
пиратами и не поздоровался с Линь Тянем по пути. Таким образом, Линь Тянь вошёл в него
беспрепятственно на протяжении всего пути.

 

Дом капитана пиратов было легко найти. Самый обширный и высококлассный из всех домов



определённо был тот самый.

 

Линь Тянь думал, что это место отличается от того, что было снаружи, и там должны были
быть некоторые люди, охраняющие его, но то, что он нашел, в противном случае. Снаружи
дома не было никого, кто охранял бы его.

 

В том доме был только один свет. Линь Тиан осторожно подошел и посмотрел в зазор между
дверями. В комнате было только два человека.
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